
QUICK DETACH SWIVELS - UNCLE MIKES 1441-2 W/1" LOOPS, BBL OD
.645"-.660" SEE SPECS #5 FOR MODEL

Quick Detachable; Positive Locking - The Industry Standard

Split band clamps to magazine tube or barrel. Sets to fit Marlin lever actions and
many shotguns. Includes 1" Super Swivels.  Wood screw rear base also
provided. Includes 1" Super Swivels. 1071-2 fits .420"-.470" dia. 1051-2 fits
.540"-.590" dia.

Attributes

Name: UNCLE MIKES 1441-2 W/1" LOOPS, BBL OD .645"-.660" SEE SPECS #5 FOR MODEL
Manufacturer: UNCLE MIKES
Product no.: 593144100
Mfr. No.: 14412
Material: Steel
Style: Rifle Swivel
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 043699144129
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QUICK DETACH SWIVELS
BENUTZERSICHERHEITSANLEITUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für die QUICK DETACH SWIVELS von Uncle Mike's entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Befestigung für dein Gewehr oder deine Schrotflinte zu bieten. Um
deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Funktion des Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein Waffenmodell geeignet ist, bevor du es installierst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn du die Swivels
anbringst oder abnimmst.
Überprüfe regelmäßig die Swivels auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in den Spezifikationen beschrieben.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest, die mit Swivels ausgestattet sind.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle, die das Produkt betreffen, den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Überprüfe immer, ob der Swivel sicher befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Überschreite nicht das für die Swivels angegebene Gewichtslimit.
Vermeide die Verwendung der Swivels unter extremen Bedingungen, die ihre Integrität beeinträchtigen
könnten.
Stelle sicher, dass das Magazinrohr oder der Lauf sauber und frei von Verstopfungen ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Versuche nicht, die Swivels zu modifizieren oder sie auf eine Weise zu verwenden, die in den
Produktanweisungen nicht spezifiziert ist.
Wenn du während der Verwendung der Swivels eine Fehlfunktion oder ein ungewöhnliches Verhalten
feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Durchmesser des Laufs messen:

Messen den Durchmesser deines Laufs an der Stelle der Installation (normalerweise 13"17" vor dem
Abzug oder 3"4" vor dem Magazin oder der Schulterstütze).
Wähle das passende Modell basierend auf dem Durchmesser:

Modell #1: Passt zu .420".470" Durchmesser.
Modell #2: Passt zu .540".590" Durchmesser.
Modell #3: Passt zu .645".660" Durchmesser.

Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Wähle die geeignete SplitBandKlemme basierend auf deiner Messung aus.
Befestige die SplitBandKlemme am Magazinrohr oder Lauf.
Sichere die Klemme mit der mitgelieferten Holzschraube an der Rückseite.
Befestige die 1" Super Swivels an der Klemme und stelle sicher, dass sie fest angezogen sind.

Nutzungsanweisungen:

Überprüfe beim Gebrauch der Feuerwaffe, ob die Swivels ordnungsgemäß funktionieren.
Überprüfe immer doppelt, ob die Swivels sicher befestigt sind, bevor du die Feuerwaffe trägst.
Vermeide plötzliche Bewegungen, die dazu führen könnten, dass sich die Feuerwaffe unerwartet
verschiebt.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Swivels gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.
Erkundige dich bei den örtlichen Abfallbehörden nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der QUICK DETACH SWIVELS, siehe bitte die Produktverpackung für
Kontaktdaten des Herstellers. Du kannst auch nach Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform suchen.

Danke für deine Aufmerksamkeit bei diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die ordnungsgemäße
Funktion deiner QUICK DETACH SWIVELS haben für uns oberste Priorität. Priorisiere immer die Sicherheit beim
Umgang mit Feuerwaffen und deren Zubehör.
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QUICK DETACH SWIVELS USER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the QUICK DETACH SWIVELS by Uncle Mike's. This product is designed to provide secure
and reliable attachment for your rifle or shotgun. To ensure your safety and the proper functioning of the product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your firearm model before installation.
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when attaching or detaching the swivels.
Regularly inspect the swivels for any signs of wear or damage.
Use the product only for its intended purpose as described in the specifications.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with swivels.
Report any unsafe conditions or incidents involving the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always verify that the swivel is securely attached before use.
Do not exceed the weight limit specified for the swivels.
Avoid using the swivels in extreme conditions that may compromise their integrity.
Ensure that the magazine tube or barrel is clean and free from obstructions before installation.
Do not attempt to modify the swivels or use them in ways not specified in the product instructions.
If you experience any malfunction or unusual behavior while using the swivels, discontinue use immediately
and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Measure the Barrel Diameter:

Before installation, measure the diameter of your barrel at the point of installation (usually 13"17"
forward of the trigger or 3"4" ahead of the magazine or stock).
Select the appropriate model based on the diameter:

Model #1: Fits .420".470" dia.
Model #2: Fits .540".590" dia.
Model #3: Fits .645".660" dia.

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded.
Select the appropriate split band clamp based on your measurement.
Attach the split band clamp to the magazine tube or barrel.
Secure the clamp using the provided wood screw rear base.
Attach the 1" Super Swivels to the clamp, ensuring they are tightly fastened.

Usage Instructions:

When using the firearm, ensure that the swivels are functioning properly.
Always doublecheck that the swivels are securely attached before carrying the firearm.
Avoid sudden movements that may cause the firearm to shift unexpectedly.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout swivels in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the QUICK DETACH SWIVELS, please refer to the product packaging for
contact details of the manufacturer. You can also check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper functioning of your QUICK
DETACH SWIVELS are our top priorities. Always prioritize safety when handling firearms and their accessories.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO
DE LOS SWIVELS RÁPIDOS

Introducción
Gracias por elegir los SWIVELS RÁPIDOS de Uncle Mike's. Este producto está diseñado para proporcionar un
acoplamiento seguro y confiable para tu rifle o escopeta. Para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento
del producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para el modelo de tu arma de fuego antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegúrate de que estén descargadas al acoplar o
desacoplar los swivels.
Inspecciona regularmente los swivels en busca de signos de desgaste o daño.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto, tal como se describe en las especificaciones.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Sé consciente de tu entorno al usar armas de fuego equipadas con swivels.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente relacionado con el producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre verifica que el swivel esté asegurado antes de usarlo.
No excedas el límite de peso especificado para los swivels.
Evita usar los swivels en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.
Asegúrate de que el tubo del cargador o el cañón esté limpio y libre de obstrucciones antes de la instalación.
No intentes modificar los swivels ni usarlos de maneras no especificadas en las instrucciones del producto.
Si experimentas alguna falla o comportamiento inusual mientras usas los swivels, interrumpe su uso de
inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Mide el Diámetro del Caño:

Antes de la instalación, mide el diámetro de tu cañón en el punto de instalación (generalmente entre
13" y 17" hacia adelante del gatillo o 3" a 4" delante del cargador o culata).
Selecciona el modelo apropiado según el diámetro:

Modelo #1: Se ajusta a diámetros de .420".470".
Modelo #2: Se ajusta a diámetros de .540".590".
Modelo #3: Se ajusta a diámetros de .645".660".

Pasos de Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Selecciona la abrazadera de banda dividida adecuada según tu medida.
Acopla la abrazadera de banda dividida al tubo del cargador o al cañón.
Asegura la abrazadera usando la base trasera con tornillo de madera proporcionada.
Acopla los 1" Super Swivels a la abrazadera, asegurándote de que estén bien ajustados.

Instrucciones de Uso:

Al usar el arma de fuego, asegúrate de que los swivels funcionen correctamente.
Siempre verifica que los swivels estén asegurados antes de transportar el arma de fuego.
Evita movimientos repentinos que puedan causar que el arma de fuego se desplace inesperadamente.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier swivel dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre los SWIVELS RÁPIDOS, consulta el empaque del producto para obtener
detalles de contacto del fabricante. También puedes verificar las actualizaciones de retiro en la plataforma de
Seguridad de la UE.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el correcto funcionamiento de tus
SWIVELS RÁPIDOS son nuestras principales prioridades. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego
y sus accesorios.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LES ANNEAUX
DE GRENAIDIÈRES QUICK DETACH

Introduction
Merci d'avoir choisi les ANNEAUX DE GRENAIDIÈRES QUICK DETACH d'Uncle Mike's. Ce produit est conçu pour
fournir une fixation sécurisée et fiable pour votre fusil ou votre carabine. Pour assurer votre sécurité et le bon
fonctionnement du produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est adapté à votre modèle d'arme à feu avant l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et assurezvous qu'elles sont déchargées lors de
l'attachement ou du détachement des anneaux.
Inspectez régulièrement les anneaux pour tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans les spécifications.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes à feu équipées d'anneaux.
Signalez toute condition dangereuse ou incident impliquant le produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez toujours que l'anneau est solidement fixé avant utilisation.
Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour les anneaux.
Évitez d'utiliser les anneaux dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre leur intégrité.
Assurezvous que le tube de chargeur ou le canon est propre et exempt d'obstructions avant l'installation.
Ne tentez pas de modifier les anneaux ou de les utiliser de manière non spécifiée dans les instructions du
produit.
Si vous rencontrez un dysfonctionnement ou un comportement inhabituel lors de l'utilisation des anneaux,
cessez immédiatement leur utilisation et demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mesurez le Diamètre du Canon :

Avant l'installation, mesurez le diamètre de votre canon au point d'installation (généralement 13"17"
devant la détente ou 3"4" devant le chargeur ou la crosse).
Sélectionnez le modèle approprié en fonction du diamètre :

Modèle #1 : S'adapte à un diamètre de .420".470".
Modèle #2 : S'adapte à un diamètre de .540".590".
Modèle #3 : S'adapte à un diamètre de .645".660".

Étapes d'Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Sélectionnez le collier à bande fendue approprié en fonction de votre mesure.
Fixez le collier à bande fendue au tube de chargeur ou au canon.
Sécurisez le collier à l'aide de la base arrière à vis en bois fournie.
Fixez les Super Swivels de 1" au collier, en veillant à ce qu'ils soient bien serrés.

Instructions d'Utilisation :

Lorsque vous utilisez l'arme à feu, assurezvous que les anneaux fonctionnent correctement.
Vérifiez toujours que les anneaux sont solidement fixés avant de transporter l'arme.
Évitez les mouvements brusques qui pourraient faire déplacer l'arme de manière inattendue.

Instructions d'Élimination



Éliminez tout anneau endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les ANNEAUX DE GRENAIDIÈRES QUICK DETACH, veuillez
vous référer à l'emballage du produit pour les coordonnées du fabricant. Vous pouvez également vérifier les mises à
jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et le bon fonctionnement de vos ANNEAUX DE
GRENAIDIÈRES QUICK DETACH sont nos principales priorités. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation
des armes à feu et de leurs accessoires.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA D'USO DEI QUICK
DETACH SWIVELS

Introduzione
Grazie per aver scelto i QUICK DETACH SWIVELS di Uncle Mike's. Questo prodotto è progettato per fornire un
attacco sicuro e affidabile per il tuo fucile o carabina. Per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al modello della tua arma prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi con cura e assicurati che siano scariche quando attacchi o stacchi i swivels.
Controlla regolarmente i swivels per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi armi dotate di swivels.
Segnala eventuali condizioni non sicure o incidenti che coinvolgono il prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante l'Uso
Verifica sempre che il swivel sia saldamente attaccato prima dell'uso.
Non superare il limite di peso specificato per i swivels.
Evita di utilizzare i swivels in condizioni estreme che potrebbero compromettere la loro integrità.
Assicurati che il tubo del caricatore o il barilotto siano puliti e privi di ostruzioni prima dell'installazione.
Non tentare di modificare i swivels o utilizzarli in modi non specificati nelle istruzioni del prodotto.
Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti durante l'uso dei swivels, interrompi immediatamente
l'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Misura il Diametro del Barilotto:

Prima dell'installazione, misura il diametro del tuo barilotto nel punto di installazione (di solito 13"17"
avanti del grilletto o 3"4" davanti al caricatore o al calcio).
Seleziona il modello appropriato in base al diametro:

Modello #1: Si adatta a .420".470" di diametro.
Modello #2: Si adatta a .540".590" di diametro.
Modello #3: Si adatta a .645".660" di diametro.

Passaggi per l'Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Seleziona il clamp a banda divisa appropriato in base alla tua misura.
Attacca il clamp a banda divisa al tubo del caricatore o al barilotto.
Fissa il clamp utilizzando la base posteriore a vite in legno fornita.
Attacca i 1" Super Swivels al clamp, assicurandoti che siano ben fissati.

Istruzioni per l'Uso:

Quando utilizzi l'arma, assicurati che i swivels funzionino correttamente.
Controlla sempre che i swivels siano saldamente attaccati prima di trasportare l'arma.
Evita movimenti improvvisi che potrebbero far spostare l'arma in modo imprevisto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali swivels danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
Controlla con le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i QUICK DETACH SWIVELS, ti invitiamo a consultare
l'imballaggio del prodotto per i dettagli di contatto del produttore. Puoi anche controllare gli aggiornamenti sui richiami
sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento dei tuoi
QUICK DETACH SWIVELS sono le nostre massime priorità. Dai sempre priorità alla sicurezza quando maneggi armi
e i loro accessori.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA UŻYTKOWNIKA
SZYBKIEGO ZACZEPU SWIVELS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZYBKIEGO ZACZEPU SWIVELS od Uncle Mike's. Produkt ten został zaprojektowany w celu
zapewnienia bezpiecznego i niezawodnego mocowania do Twojego karabinu lub strzelby. Aby zapewnić
bezpieczeństwo oraz prawidłowe działanie produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla modelu twojej broni przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i upewnij się, że jest ona rozładowana podczas mocowania lub
demontażu zaczepów.
Regularnie sprawdzaj zaczepy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Używaj produktu wyłącznie do zamierzonego celu, jak opisano w specyfikacjach.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania broni wyposażonej w zaczepy.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty związane z produktem odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że zaczep jest pewnie przymocowany przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia określonego dla zaczepów.
Unikaj używania zaczepów w ekstremalnych warunkach, które mogą wpłynąć na ich integralność.
Upewnij się, że rura magazynowa lub lufa są czyste i wolne od przeszkód przed instalacją.
Nie próbuj modyfikować zaczepów ani używać ich w sposób nieokreślony w instrukcjach produktu.
Jeśli doświadczysz jakiejkolwiek awarii lub nietypowego zachowania podczas korzystania z zaczepów,
natychmiast zaprzestań ich używania i poszukaj pomocy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Zmierz Średnicę Lufy:

Przed instalacją zmierz średnicę lufy w miejscu montażu (zwykle 13"17" przed spustem lub 3"4" przed
magazynkiem lub kolbą).
Wybierz odpowiedni model na podstawie średnicy:

Model #1: Pasuje do średnicy .420".470".
Model #2: Pasuje do średnicy .540".590".
Model #3: Pasuje do średnicy .645".660".

Kroki Instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Wybierz odpowiedni zacisk rozdzielający na podstawie pomiaru.
Przymocuj zacisk rozdzielający do rury magazynowej lub lufy.
Zabezpiecz zacisk za pomocą dostarczonej tylnej podstawy z wkrętami do drewna.
Przymocuj 1" Super Swivels do zacisku, upewniając się, że są mocno dokręcone.

Instrukcje Użytkowania:

Podczas używania broni upewnij się, że zaczepy działają prawidłowo.
Zawsze podwójnie sprawdź, czy zaczepy są pewnie przymocowane przed przenoszeniem broni.
Unikaj nagłych ruchów, które mogą spowodować nieoczekiwane przesunięcie broni.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte zaczepy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Sprawdź z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami, aby uzyskać właściwe metody utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących SZYBKIEGO ZACZEPU SWIVELS, prosimy o
zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu uzyskania danych kontaktowych producenta. Możesz również
sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz prawidłowe działanie
SZYBKIEGO ZACZEPU SWIVELS są dla nas najważniejsze. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo podczas obsługi
broni i jej akcesoriów.
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QUICK DETACH SWIVELS
KÄYTTÖTURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Uncle Mike's QUICK DETACH SWIVELS tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja luotettava kiinnitys kiväärillesi tai haulikkollesi. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean
toiminnan, lue ja noudata näitä turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote sopii aseesi malliin ennen asennusta.
Käsittele aina aseita varovasti ja varmista, että ne ovat tyhjät, kun kiinnität tai irrotat kiinnityksiä.
Tarkista säännöllisesti kiinnitykset kulumisen tai vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten teknisissä tiedoissa on kuvattu.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi, kun käytät aseita, joissa on kiinnitykset.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista, jotka liittyvät tuotteeseen, asianmukaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista aina, että kiinnitys on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä ylitä kiinnityksille määriteltyä painorajaa.
Vältä kiinnitysten käyttöä äärimmäisissä olosuhteissa, jotka saattavat heikentää niiden eheyttä.
Varmista, että patruunatynnyri tai piippu on puhdas ja esteistä vapaa ennen asennusta.
Älä yritä muokata kiinnityksiä tai käyttää niitä tavoilla, joita ei ole määritelty tuotteen ohjeissa.
Jos huomaat minkäänlaista toimintahäiriötä tai epätavallista käyttäytymistä kiinnityksiä käytettäessä, lopeta
käyttö välittömästi ja hae apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Mittaa piipun halkaisija:

Ennen asennusta, mittaa piippusi halkaisija asennuskohtaa (yleensä 13"17" liipaisimen edessä tai 3"4"
patruunatynnyrin tai tukin edessä).
Valitse sopiva malli halkaisijan mukaan:

Malli #1: Sopii .420".470" halkaisijalle.
Malli #2: Sopii .540".590" halkaisijalle.
Malli #3: Sopii .645".660" halkaisijalle.

Asennusvaiheet:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Valitse mittauksesi mukaan sopiva jakobandiklemmari.
Kiinnitä jakobandiklemmari patruunatynnyriin tai piippuun.
Varmista klemmari käyttämällä mukana toimitettua puukruunupohjaa.
Kiinnitä 1" Super Swivels klemmariin varmistaen, että ne ovat tiukasti kiinnitetty.

Käyttöohjeet:

Kun käytät asetta, varmista, että kiinnitykset toimivat oikein.
Tarkista aina, että kiinnitykset ovat tukevasti kiinnitetty ennen aseen kantamista.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka saattavat aiheuttaa aseen siirtymisen odottamattomasti.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet kiinnitykset paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita QUICK DETACH SWIVELS tuotteesta, viittaa tuotepakkaukseen
valmistajan yhteystietojen saamiseksi. Voit myös tarkistaa takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja QUICK DETACH SWIVELS tuotteesi
oikea toiminta ovat meille ensisijaisen tärkeitä. Aina priorisoi turvallisuus käsitellessäsi aseita ja niiden tarvikkeita.
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QUICK DETACH SWIVELS ANVÄNDARES
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt QUICK DETACH SWIVELS från Uncle Mike's. Denna produkt är utformad för att ge en säker och
pålitlig fästning för ditt gevär eller hagelgevär. För att säkerställa din säkerhet och produktens korrekta funktion,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din vapentyp innan installation.
Hantera alltid vapen med försiktighet och se till att de är oladdade när du fäster eller lossar svängarna.
Inspektera regelbundet svängarna för tecken på slitage eller skador.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i specifikationerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och utsatta individer.
Var medveten om din omgivning när du använder vapen utrustade med svängar.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter som involverar produkten till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Verifiera alltid att svängen är ordentligt fäst före användning.
Överskrid inte viktgränsen som anges för svängarna.
Undvik att använda svängarna under extrema förhållanden som kan kompromettera deras integritet.
Se till att magasinröret eller pipan är ren och fri från hinder före installation.
Försök inte att modifiera svängarna eller använda dem på sätt som inte anges i produktinstruktionerna.
Om du upplever någon funktionsstörning eller ovanligt beteende vid användning av svängarna, avbryt
användningen omedelbart och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Mät pipans diameter:

Innan installation, mät diametern på din pipa vid installationspunkten (vanligtvis 13"17" framåt från
avtryckaren eller 3"4" framför magasinet eller kolven).
Välj den lämpliga modellen baserat på diametern:

Modell #1: Passar .420".470" dia.
Modell #2: Passar .540".590" dia.
Modell #3: Passar .645".660" dia.

Installationssteg:

Se till att vapnet är oladdat.
Välj den lämpliga split bandklämman baserat på din mätning.
Fäst split bandklämman på magasinröret eller pipan.
Säkra klämman med den medföljande träskruven bakre bas.
Fäst 1" Super Swivels till klämman, och se till att de är ordentligt åtdragna.

Bruksanvisning:

När du använder vapnet, se till att svängarna fungerar korrekt.
Kontrollera alltid att svängarna är ordentligt fästa innan du bär vapnet.
Undvik plötsliga rörelser som kan orsaka att vapnet flyttas oväntat.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna svängar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall om den innehåller farliga material.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta metoder för avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående QUICK DETACH SWIVELS, vänligen hänvisa till
produktförpackningen för tillverkarens kontaktuppgifter. Du kan också kontrollera efter återkallelseuppdateringar på
EU:s Safety Gateplattform.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och den korrekta funktionen av dina
QUICK DETACH SWIVELS är våra högsta prioriteringar. Prioritera alltid säkerhet när du hanterar vapen och deras
tillbehör.
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NÁVOD K BEZPEČNOSTI UŽIVATELE PRO RYCHLOU
ODPOJOVACÍ SVORKU

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RYCHLOU ODPOJOVACÍ SVORKU od Uncle Mike's. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a spolehlivé připojení pro vaši pušku nebo brokovnici. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
správnou funkčnost produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro model vaší zbraně před instalací.
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a ujistěte se, že jsou při připojování nebo odpojování svorek vybitá.
Pravidelně kontrolujte svorky na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je popsáno ve specifikacích.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Buďte si vědomi svého okolí při používání zbraní vybavených svorkami.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty týkající se produktu příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy ověřte, že je svorka bezpečně připojena před použitím.
Nepřekračujte hmotnostní limit uvedený pro svorky.
Vyhněte se používání svorek v extrémních podmínkách, které by mohly ohrozit jejich integritu.
Ujistěte se, že je zásobník nebo hlaveň čistá a bez překážek před instalací.
Nepokoušejte se modifikovat svorky nebo je používat způsoby, které nejsou uvedeny v pokynech produktu.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy nebo neobvyklé chování při používání svorek, okamžitě přestaňte
používat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Změřte průměr hlavně:

Před instalací změřte průměr vaší hlavně na místě instalace (obvykle 13"17" před spouští nebo 3"4"
před zásobníkem nebo pažbou).
Vyberte vhodný model na základě průměru:

Model #1: Vhodný pro průměr .420".470".
Model #2: Vhodný pro průměr .540".590".
Model #3: Vhodný pro průměr .645".660".

Kroky instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Vyberte vhodnou rozdělenou páskovou svorku na základě vašeho měření.
Připevněte rozdělenou páskovou svorku na zásobník nebo hlaveň.
Zajistěte svorku pomocí dodaného dřevěného šroubového zadního základu.
Připojte 1" Super Swivels k svorce a ujistěte se, že jsou pevně utaženy.

Pokyny pro použití:

Při používání zbraně se ujistěte, že svorky fungují správně.
Vždy zkontrolujte, že jsou svorky bezpečně připojeny před nošením zbraně.
Vyhněte se náhlým pohybům, které by mohly způsobit neočekávané posunutí zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované svorky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte s místními úřady pro nakládání s odpady správné metody likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se RYCHLOU ODPOJOVACÍ SVORKY, prosím, odkazujte na obal
produktu pro kontaktní údaje výrobce. Můžete také zkontrolovat aktualizace stažení na platformě Bezpečnostní
brána EU.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a správná funkčnost vašich
RYCHLOU ODPOJOVACÍ SVORKY jsou naše hlavní priority. Vždy upřednostňujte bezpečnost při manipulaci se
zbraněmi a jejich příslušenstvím.


